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. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO E COMERCIO

1175 Orde ITC/69/2010, do 18 de xaneiro, pola que se desenvolve o establecido no
artigo 10.7 do Real decreto 425/2005, do 15 de abril, polo que se establecen
0s requisitos técnicos e as normas de actuacion que deben cumprir os centros
técnicos para a instalacién, verificacién, control e inspeccion de tacégrafos
dixitais.

O Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Consello, do 20 de decembro de 1985, relativo
ao aparello de control no sector dos transportes por estrada, cuxas Ultimas modificacions
son o Regulamento (CE) n.° 2135/98 do Consello, do 24 de setembro de 1998, o
Regulamento (CE) n.° 1360/2002 da Comisién, do 13 de xufio de 2002, o Regulamento
(CE) n°561/2006 do Parlamento Europeo e do Consello, do 15 de marzo, e o Regulamento
(CE) n.° 68/2009 da Comision, do 23 de xaneiro de 2009, establece no seu artigo 12 que
unicamente poderan realizar operacions de instalacion e reparacion do aparello de control
(tacografo) osinstaladores ou talleres autorizados paratal fin polas autoridades competentes
dos Estados membros, unha vez oido, se asi o exixiren as ditas autoridades, o ditame dos
fabricantes autorizados. Asi mesmo, na parte VI do anexo IB (verificaciéns, controis e
reparacions) do citado regulamento comunitario disponse que os Estados membros
aprobaran, inspeccionaran periodicamente e certificaran os organismos encargados de
realizar instalacions, verificacions, controis e reparacions dos tacografos dixitais.

Ademais, no apéndice 10 do anexo IB do mesmo regulamento do dereito da Union
Europea establécense determinados obxectivos xenéricos de seguridade para o sensor
de movemento, unidade intravehicular e tarxetas dos tacégrafos dixitais, co fin de preservar
o tacégrafo de ameazas sobre a funcion regulamentaria deste e dos datos que a unidade
intravehicular e as tarxetas deben almacenar.

O Real decreto 425/2005, do 15 de abril, estableceu os requisitos técnicos e as normas
de actuacion que deben cumprir os centros técnicos para a instalacion, verificacion, control
e inspeccion de tacografos dixitais. Entre os requisitos que se deben cumprir nas
intervenciéns destes centros técnicos, no artigo 10.7 do real decreto figura a descarga
periddica, a creacion dunha copia de seguridade e a custodia dos rexistros almacenados
na memoria das tarxetas intelixentes que utilizan os centros técnicos nas citadas
intervencioéns, sen perda de informacion. Tamén figura entre as obrigas do centro técnico
a transferencia dos datos almacenados na memoria da unidade intravehicular dun aparello
de control instalado nun vehiculo e a sua posta a disposicion da empresa de transportes,
antes da sua substitucion ou retirada, segundo se establece na sua disposiciéon adicional
primeira.

Outro requisito exixido aos ditos centros técnicos, no anexo | do citado real decreto, é
dispofier, ou estar en condicidns de dispoiier, de sistemas telematicos para a transmisién
da forma que regulamentariamente estea establecida ou se estableza.

Do mesmo modo, exixense a xeracion dun rexistro das intervencions e a emisiéon dun
informe técnico de cada unha das intervencions realizadas; os modelos e os contidos de
ambos estan definidos no anexo | do citado real decreto.

Por outra parte, no anexo IB do Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Consello, do 20 de
decembro de 1985, indicanse as capacidades de almacenaxe das citadas tarxetas
intelixentes.

O artigo 45 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions
publicas e do procedemento administrativo comun, establece que as administracions
publicas impulsaran o emprego e a aplicacién das técnicas e medios electrénicos,
informaticos e telematicos, para o desenvolvemento da sua actividade e o exercicio das
sUas competencias.
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A Recomendacién da Comisién Europea do 23 de xaneiro de 2009, sobre directrices
de boas practicas en materia de inspeccions dos aparellos de control realizadas con
ocasion de controis en estrada ou por talleres autorizados, da pautas aos Estados membros
para conseguir que o funcionamento dos tacdgrafos dixitais non sexa alterado mediante
manipulacions deste que modifiquen os datos recollidos no tacégrafo no que se refire aos
tempos de conducion e descanso e a outras informacions recollidas nos tacégrafos dixitais
e nas suas tarxetas.

Por outro lado, a citada Recomendacion da Comisién do 23 de xaneiro de 2009 pide
aos Estados membros que reforcen o control sobre os centros técnicos de tacografos
dixitais analizando os arquivos de incidentes e fallos, incluidas as sinaturas dixitais, para
evitar as manipulacions dos tacografos. Tamén solicita que se controlen as actividades e
os rexistros dos centros técnicos co fin de garantir a sua correcta actuacion.

En consonancia con todo o anterior, para evitar que se perda a informacion recollida
nas tarxetas intelixentes que utilizan os centros técnicos, mellorar a transmisiéon da
informaciéon desde os ditos centros técnicos as autoridades competentes, controlar o
cumprimento dos obxectivos de seguridade establecidos no citado anexo IB do Regulamento
comunitario e actualizar os modelos de rexistro e informe técnico establecidos no Real
decreto 425/2005, do 15 de abril, considérase conveniente ditar unha disposiciéon sobre
descarga periddica das tarxetas de centro de ensaio e transferencia de datos almacenados
na memoria do aparello de control, exixir a dispofibilidade de sistemas telematicos polos
centros técnicos e modificar os modelos de rexistro de intervencions e informe técnico.

Igualmente, considérase necesario actualizar, na mesma disposicién, os requisitos
exixibles para o adestramento do persoal dos centros técnicos e as especificacions do
contrasinal de homologacién. Todo iso para se adecuar a situacion actual do sector.
Ademais, establécense controis e calibracidns periddicas dos crondmetros utilizados para
o axuste da hora real durante os controis periodicos dos tacégrafos dixitais.

Durante o procedemento de elaboracién desta orde deuse audiencia ao sector afectado
e consultaronse as comunidades autdbnomas. Por outra parte, esta disposicion foi sometida
ao procedemento de informacion previsto no Real decreto 1337/1999, do 31 de xullo, polo
que se regula a remisién da informacién en materia de normas para a calidade e
regulamentacions técnicas e regulamentos relativos a sociedade da informacion, mediante
0 que se incorporou ao ordenamento xuridico espaiol a Directiva 98/34/CE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 22 de xufio, modificada pola Directiva 98/48/CE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 20 de xullo.

Esta orde ditase ao abeiro da disposicion derradeira segunda do Real decreto 425/2005,
do 15 de abril, que faculta o ministro de Industria Turismo e Comercio a ditar as disposicions
que sexan necesarias para o desenvolvemento do dito real decreto e, por outro lado, a
adaptar os seus anexos aos novos criterios técnicos de caracter nacional e internacional
cuxa observancia se considere necesaria para o seu desenvolvemento.

Na sua virtude, dispofio:

Artigo unico. Desenvolvemento do artigo 10.7 do Real decreto 425/2005, do 15 de abril,
polo que se establecen os requisitos técnicos e as normas de actuacién que deben
cumprir 0s centros técnicos para a instalacion, verificacion control e inspeccién de
tacografos dixitais.

1. Cofin de non superar as capacidades de almacenamento da tarxetas de centro de
ensaio indicadas no punto Il do anexo IB do Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Consello,
do 20 de decembro de 1985, relativo ao aparello de control no sector dos transportes por
estrada, a descarga ou transferencia, € dicir, a copia xunto coa sinatura dixital da totalidade
dos rexistros nas citadas tarxetas e a copia de seguridade deles, segundo se establece no
artigo 10.7 do Real decreto 425/2005, do 15 de abril, polo que se establecen os requisitos
técnicos e as normas de actuacion que deben cumprir os centros técnicos para ainstalacion,
verificacion, control e inspeccidn de tacografos dixitais, debe ser realizada cada dia en que
se utilizase cada unha das tarxetas de que dispdn o centro técnico.
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Complementariamente ao anterior, débese facer unha descarga completa dos datos
da tarxeta cada vez que se realice unha intervencion técnica, de maneira que se asegure
en todo momento a dispoiibilidade, sen perda de informacién, dos datos de actividade
seguintes:

a) Datos sobre vehiculos empregados.

b) Datos sobre a actividade do condutor.

c) Datos sobre o comezo e o final dos periodos de traballo diario.
d) Datos sobre incidentes e fallos.

e) Datos sobre calibraciéns e axustes de hora.

No caso das entidades mencionadas no artigo 4.1.a) e b) do Real decreto 425/2005,
do 15 de abril, autorizadas como centros técnicos, que limiten a sua actividade a instalacion
e activacion de tacégrafos dixitais, s6 deberan descargar ou transferir os datos sobre
calibracions e axustes de hora, onde estan rexistradas as activaciéns realizadas,
planificando as descargas e a creacion de copias de seguridade de forma que non se
perda ningunha informacion sobre as ditas activacions.

2. De conformidade co establecido na disposicién adicional primeira do Real decreto
425/2005, do 15 de abril, débese ter en conta que a transferencia ou descarga dos datos
contidos na memoria do aparello de control € a copia, xunto coa sinatura dixital, da
totalidade dos datos almacenados na citada memoria.

Disposicién adicional unica. Centros técnicos xa autorizados.

As autorizaciéns de centros técnicos e certificacions necesarias para a sua obtencion,
emitidas con anterioridade a data de entrada en vigor desta orde, seguiran sendo validas
durante o seu prazo de validez. Para a sua renovacion observarase o disposto na
disposicion transitoria unica.

Disposicion transitoria Unica. Prazo de exixibilidade do cumprimento dos novos requisitos
aos centros técnicos existentes.

Os centros técnicos autorizados con anterioridade a entrada en vigor desta orde
deberan acreditar, para a renovacion da sua autorizaciéon, o cumprimento do disposto no
artigo unico desta orde e no anexo | do Real decreto 452/2005, do 15 de abril, aos seis
meses da sua entrada en vigor.

Disposicion derradeira primeira. Adaptacién do anexo | do Real decreto 425/2005, do 15
de abril, polo que se establecen os requisitos técnicos e as normas de actuacién que
deben cumprir os centros técnicos para a instalacion, verificacién control e inspeccion
de tacografos dixitais.

Para a sua adaptacion a técnica actual, o anexo | do Real decreto 425/2005, do 15 de
abril, polo que se establecen os requisitos técnicos e as normas de actuacion que deben
cumprir 0s centros técnicos para a instalacion, verificacion, control e inspeccion dos
tacografos dixitais, modificase como segue:

Un.—No numero 1, os subnumeros A.5, A.13, A.14, B.8, B.10, B.12 e B.13 quedan
redactados nos seguintes termos:

«A.5 O centro técnico debe disporier de sistemas telematicos para a transmisién da
informacion das intervencions técnicas realizadas.

A capacidade dos sistemas sera a necesaria para realizar a transmision dos datos que
sexan transferidos, segundo apéndice 7 do anexo IB do Regulamento (CEE) n.° 3821/85
do Consello, do 20 de decembro de 1985, asi como dos rexistros e informes técnicos, de
acordo co establecido neste real decreto.

A.13 O centro técnico debe asegurar o adestramento inicial e a sta actualizacion
anual tanto do responsable ou dos responsables técnicos como dos técnicos. O
adestramento sera especifico para unha ou varias marcas de tacégrafos dixitais.
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A.14 Os procesos de adestramento e a sUa actualizacion periddica, para unha ou
varias marcas de tacografos, realizaranse no departamento de formacion dalgun dos
fabricantes de tacografos dixitais ou dos seus representantes legais, logo de comunicacion
ao organo competente en materia de industria onde o dito departamento de formacion
estea radicado. Opcionalmente, o 6rgano competente en materia de industria podera
autorizar que os procesos de adestramento se realicen en centros oficiais de formacién
radicados no territorio da comunidade auténoma.

O persoal que leve a cabo o adestramento dos traballadores debera acreditar
documentalmente unha experiencia suficiente en docencia e ter recibido, el mesmo,
adestramento especifico e actualizado para formadores impartido por un fabricante de
tacografos dixitais e un fabricante de sistemas de control ou equipamento de calibracion.
Esta actualizacion levarase a cabo sempre e cando aparezan novos modelos de tacdgrafos
dixitais respecto da homologaciéon segundo o Regulamento (CE) n.° 1360/2002 da
Comision, do 13 de xufio de 2002.

No caso de centros oficiais de formacion autorizados polos 6rganos competentes, o
dito 6rgano podera aceptar, en casos xustificados, outros procedementos de adestramento
de formadores e a suUa actualizacion, logo de solicitude polo centro e memoria pertinente,
sempre que se garanta a consecucion do adecuado adestramento dos formadores.

Na programacién do proceso de adestramento dos traballadores deberase incluir:

a) A aplicacion da regulamentacion vixente.

b) As especificacions técnicas actualizadas do ou dos tacografos.

¢ Transferencia de datos.

d) Analise do arquivo de incidentes e fallos rexistrados na unidade intravehicular,
incluindo:

i. Intentos de violacion da seguridade.

ii. Fallos de autentificacion do sensor de movemento.
iii. Cambios non autorizados do sensor de movemento.
iv. Aperturas non autorizadas da carcasa.

v. Interrupciéns da subministracion eléctrica.
vi. Fallos do sensor.

e) Comprobacion da posible existencia de dispositivos de manipulacion do tacégrafo
e a sua eliminacion,

f) Aplicaciéns informaticas para realizar as intervencions técnicas sobre o ou os
tacografos,

g) Realizacion de practicas de instalacién, parametrizacion e precintaxe cos
equipamentos e probas de avaliacién.

Os procesos de adestramento e as sUas actualizacions realizaranse coa presenza
fisica dos traballadores designados no departamento ou centro de formacién, en dias
laborables e cun maximo de 16 asistentes. Os procesos de adestramento iniciais teran
unha duracién minima de tres dias, cun minimo de 20 horas. Os procesos de actualizacion
do adestramento teran unha duracién minima de dous dias, cun minimo de 12 horas.

O material didactico sera adecuado para a marca ou marcas de tacégrafos para os
cales se imparte adestramento, segundo o requisito establecido no A.13.

Como material didactico disporase, por cada dous alumnos, do seguinte:

a) Un ordenador persoal de caracteristicas adecuadas as aplicaciéns informéaticas
actualizadas do ou dos tacografos.

b) Un banco de demostraciéns do ou dos tacdgrafos conectado a unha fonte de
alimentacién que permita o seu correcto funcionamento.

c) Sistema ou sistemas de control e equipamento ou equipamentos de calibracién,
aprobados para a ou para as marcas de tacografos obxecto da formacioén, que permitan
realizar nos tacografos a activacion, programacion, calibracién e descarga de datos.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 22

Martes 26 de xaneiro de 2010

Sec. I.

d) Manuais técnicos e manuais de usuario do ou dos tacografos, sistema ou sistemas
de control e equipamento ou equipamentos de calibracion.

Os departamentos ou centros de formacion comunicaran aos 6érganos competentes
das comunidades auténomas onde se encontren radicados e con, polo menos, 10 dias de
antelacion, para cada proceso de adestramento: a data, o temario, o lugar onde tera lugar
e o nome dos adestradores, do titular e do suplente que os desenvolveran.

Os departamentos ou centros de formacion expediran un certificado a cada traballador
que supere o proceso de adestramento ou de actualizacién, que tera unha vixencia de
dezaoito meses desde a data en que se realizou o proceso. O certificado indicara as datas
en que se realizou o proceso de adestramento, asi como a marca ou marcas dos tacografos.
Asi mesmo, o departamento ou centro de formacién debera levar un rexistro de todos os
procesos de adestramento realizados e dos traballadores asistentes, e indicara, ademais,
a marca ou marcas de tacografos.

Os departamentos ou centros de formacion comunicaran aos 6érganos competentes
das comunidades auténomas onde estean radicados os centros técnicos dos cales
proceden os traballadores, nun prazo inferior a 15 dias, o nome dos traballadores asistentes
que superaron o proceso de adestramento e a razén social da entidade ou taller do cal
proceden.

En aplicacion do disposto no artigo 5 da Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, de
proteccion de datos de caracter persoal, o departamento ou centro de formacién comunicara
previamente aos traballadores o uso que se vai facer dos seus datos de caracter persoal
para cumprir co presente requisito.

A Administracion competente podera, en calquera momento, inspeccionar o0s
departamentos ou centros de formacién, os seus rexistros e o desenvolvemento dos
procesos de adestramento.

B.8 Os instrumentos de medida utilizados no centro técnico estaran suxeitos a control
metroldxico do Estado, segundo o establecido na Lei 3/1985, do 18 de marzo, de metroloxia,
e no Real decreto 889/2006, do 21 de xullo, polo que se regula o control metroléxico do
Estado sobre instrumentos de medida e as stias normas de aplicacion e desenvolvemento,
cando exista lexislacion metroléxica ao respecto.

Cando se utilicen instrumentos de medida para a determinacion da circunferencia
efectiva dos pneumaticos das rodas, estes seran de clase |l.

Os equipamentos de intervencién técnica utilizados nos centros técnicos deberan ser
sometidos a comprobaciéns funcionais para asegurar o seu correcto funcionamento
segundo un programa formal coas seguintes frecuencias minimas:

Banco de rolos: mensual.

Mandmetros para medir a presion de inflado de pneumaticos: mensual.
Equipamento de calibracion: semanal.

Cronémetro para o axuste da hora real do tacégrafo: mensual.

Non obstante o anterior, cando o centro técnico dispofia de crondmetros con sistemas
de sincronizacion horaria peridédica a través de sinais externos, con rastrexabilidade
contrastada con patréns nacionais ou internacionais, e que aseguren que a sincronizacion
se realice automaticamente polo menos unha vez ao dia, non sera preciso someter o
crondmetro aos controis indicados.

B.10 No caso de calibraciéns externas, o centro técnico debera contratar a calibracion
periédica dos seus equipamentos de medicién cun organismo competente, capaz de
asegurar a rastrexabilidade cun patrén nacional ou internacional. Enténdese por organismo
competente aquel que inclia nos seus certificados de calibracién a marca de acreditaciéon
ENAC ou de calquera organismo de acreditacion co que a Entidade Nacional de Acreditacion
(ENAC) asinase un acordo de recofiecemento (por exemplo, a European Cooperation for
Accreditation (EA) ou a International Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC)' ou ben
laboratorios nacionais asinantes do acordo de recofiecemento mutuo do Comité
Internacional de Pesos e Medidas (CIPM).
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B.12 Sen prexuizo do que estableza a regulamentacion especifica de control
metroléxico, os equipamentos de medicidn deberan ser calibrados antes da sua utilizacion
e, polo menos, coas seguintes frecuencias durante o seu uso:

Banco de rolos, cando sexan utilizados para a determinacién da circunferencia efectiva
dos pneumaticos das rodas: anual.

Mandémetros para medir a presion de inflado de pneumaticos: anual.

Equipamento de calibracién: anual.

Crondémetro para o axuste da hora real do tacégrafo: anual.

Non obstante o anterior, cando o centro técnico dispofia de crondmetros con sistemas
de sincronizacion horaria peridédica a través de sinais externos, con rastrexabilidade
contrastada con patrons nacionais ou internacionais, e que aseguren que a sincronizacion
se realice automaticamente polo menos unha vez ao dia, non sera precisa a calibracion do
crondmetro.

B.13 As calibracidns internas dos equipamentos de medida realizaranse de forma
que se garanta a rastrexabilidade das medidas a patrons nacionais ou internacionais, isto
€, que os patrons empregados nas ditas calibraciéns cumpran pola sua vez o indicado
para eles no punto B.10 anterior.»

Dous.—O numero 2 queda substituido polo seguinte:
«2. Contrasinal do centro técnico.

O contrasinal tera a forma seguinte:

E9x...xyyzzz

Sendo:

a) X...x un ou varios caracteres alfabéticos en funcién das marcas dos tacdgrafos
dixitais para as cales esta autorizado, segundo a seguinte listaxe non limitativa:

A VDO.

B Stoneridge.
C Actia.

D Efkon.

No caso das entidades mencionadas no artigo 4.1.a) e b), cando limitan a sua actividade
a instalacién e activacion dos tacografos dixitais, utilizaran como caracter alfabético X.

b) yy un ndmero de codificaciéon provincial, en funcion da domiciliacion do centro
técnico, segundo a seguinte relacion:

Alava/Araba 01 Albacete 02 Alicante/Alacant 03
Almeria 04 Avila 05 Badajoz 06
llles Balears 07 Barcelona 08 Burgos 09
Caceres 10 Cadiz 1 Castellon/Castelld 12
Ciudad Real 13 Cérdoba 14 A Corufa 15
Cuenca 16 Girona 17 Granada 18
Guadalajara 19 Guipuzcoa/Gipuzkoa 20 Huelva 21
Huesca 22 Jaén 23 Leodn 24
Lleida 25 La Rioja 26 Lugo 27
Madrid 28 Mélaga 29 Murcia 30
Navarra 31 Ourense 32 Asturias 33
Palencia 34 Palmas (Las) 35 Pontevedra 36
Salamanca 37 S. C. de Tenerife 38 Cantabria 39

Segovia 40 Sevilla 41 Soria 42
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Tarragona 43 Teruel 44 Toledo 45
Valencia/Valéncia 46 Valladolid 47 Vizcaya/Bizkaia 48
Zamora 49 Zaragoza 50 Ceuta 51
Melilla 52

C) zzz o numero de orde correlativa no rexistro.»
Tres. O numero 3 queda redactado do seguinte modo:
«3. Rexistro de intervenciéns técnicas

O rexistro debera conter os seguintes datos:

a) Nome do centro técnico.
b) Contrasinal asignado.

De cada intervencion técnica que se realice deben figurar os seguintes datos:

a) Numero de orde.

b) Se é o caso, niumero interno de orde.

c) Data.

d) Tipo de intervencién técnicaZ.

e) Matricula do vehiculo.

f) Categoria do vehiculo®.

g) Marca do vehiculo.

h) Titular.

i) Marca do tacografo.

j) Técnico que executa a intervencion.

k) Identificacion da tarxeta do técnico.

I) Caducidade da tarxeta.

m) Observacions que se fixeron constar na epigrafe observaciéns do informe
técnico.

n) Resultado da inspeccion®.

Cando o tacdgrafo dixital sexa instalado en vehiculos antes da stia matriculacion, en
lugar da matricula do vehiculo faranse constar as sete Ultimas cifras do numero de
bastidor.

Estes rexistros permitiran a sua transmision por sistemas telematicos.»

Catro.—O numero 6 queda redactado da seguinte forma:
«6. Modelo de informe técnico®.

Emitirase un informe técnico por cada tacégrafo dixital sobre o cal se interveia. No
caso de que se substitia un tacdgrafo dixital por outro, farase un informe técnico para o
tacografo retirado® e outro para o tacografo instalado.

Os informes emitidos permitirdn a sua transmision por sistemas telematicos.

O contido do informe sera:”

A. Identificacion do informe técnico.

NuUmero de orde da intervencioné:
Se é o caso, numero interno de orde®:
Data:

Identificacion do centro técnico.

Razoén social do centro técnico:
Contrasinal asignado:

o T Wb~
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Provincia onde esta instalado:

Municipio (incluindo codigo postal):

Enderezo:

Enderezo postal completo (se non coincide co de instalacion):
0. Enderezo de correo electrénico:

SO NO®

C. Identificacion do técnico que intervén.

11. Nome e apelidos:
12. Identificacion completa da tarxeta de centro de ensaio:
13. Data de caducidade da tarxeta de centro de ensaio:

D. Tipo de intervencion realizada'™ .

14. () Instalacion dunha unidade intravehicular.

15. () Instalacion dun sensor de movemento.

16. () Activacion dun tacografo.

17. () Calibracién dun tacografo.

18. () Control periddico dun tacégrafo.

19. () Reparacion da instalaciéon dun tacografo.

20. () Transferencia de datos / substitucion dun tacégrafo.

21. () Verificacién como consecuencia dun control en estrada'.

E. Identificacion e outros datos do vehiculo™.

22. Matricula:
23. Marca:
24. Titular:

25. Lectura do oddémetro:

26. Tamafo dos pneumaticos que incorpora:

27. Marca do pneumatico:

28. Escultura do pneumatico:

29. Profundidade de rafiura do pneumatico:™

30. Valor de axuste do dispositivo limitador de velocidade na forma «v=.... km/h»:

F. Presion de cada un dos pneumaticos das rodas motrices externas’.

31. Roda esquerda: «p= .....bares»."®
32. Roda dereita: «p= ..... bares».

G. Placa de instalacion do tacégrafo con que se presenta.
¢ Dispon o vehiculo de placa de instalaciéon do tacégrafo?”

33. Si()

34. Non ()®

35. Nome completo e domicilio ou nome comercial do taller ou centro técnico que
figura na placa':

36. Data que figura na placa:

H. Inspeccion dos precintos do tacografo.
¢, Dispdn a instalacion de todos os precintos e todos estan integros?:

37. Si()
38. Non ()*°

|. ldentificacidn da unidade intravehicular?'.

39. Nome do fabricante:
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40. Numero de peza da VU:
41. Numero de homologacion da VU:
42. Numero de serie da VU:

J. Comprobacién da unidade intravehicular??.
43. Numero de serie (fabricacién) que figura na placa de instalacion:?®
¢ Coinciden 42 e 437

44. Si()
45. Non ()*

K. Comprobacion do correcto funcionamento dos componentes da unidade
intravehicular?.

¢ Funcionan correctamente todos os compofientes da unidade intravehicular?

46. Si()
47. Non ()

L. Comprobacion da exactitude das medicions de distancia e velocidade pola unidade
intravehicular, mediante simulacién de percorrido superior a 1000 m a 20, 100 e 180
km/h.

¢Son as desviacions inferiores a £1%?

48. Si()
49. Non ()*

M. Identificacion do sensor de movemento®.

50. Numero de serie do sensor:
51. Numero de homologacion do sensor:
52. Data da primeira instalacion do sensor:

N. Recofiecemento previo do sensor de movemento instalado na caixa de cambios.

Ao recofiecer visualmente o sensor dentro do aloxamento na caixa de cambios, ¢ existe
algun dispositivo que produza campos magnéticos nas proximidades do sensor?

53. Si()®
54. Non ()

Ao comprobarse en banco, ¢jafectan o funcionamento do sensor correntes
eléctricas?®

55. Si()*
56. Non ()

Logo de desconexion dos cables entre unidade intravehicular e sensor instalado na
caixa de cambios do vehiculo, volveranse interconectar cunha mangueira externa, e
mediante o programador asegurarase a conexion entre a unidade intravehicular e o
sensor3?,

¢, Coincide o niumero de serie que aparece nesta impresion de datos técnicos co numero
de serie do sensor que aparecia na impresion de datos técnicos realizada antes de comezar
a intervencion?

57. Si()
58. Non ()*®
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O. Medicions realizadas.

59. Circunferencia efectiva dos pneumaticos das rodas na forma «l= .... Mm»:
60. Coeficiente caracteristico do vehiculo na forma «W-=..... Imp/km»:

P. Actualizacion de data e hora con cronémetro calibrado.
61. Desfase en data e hora antes e despois da calibracién ou axuste de hora3:

Q. Determinacioén de erros (medicions e resultados)®:

Tacdgrafo Banco Erro en %°

Distancia percorrida ..........ccccceevciiiniieciineenn. 62 63 64

R. Recofiecemento final do sensor de movemento instalado na caixa de cambios.

Unha vezfinalizada a calibracion do tacografo e a determinacion de erros, comprobarase
o nimero de serie do sensor instalado na caixa de cambios.  E 0 mesmo que o comprobado
favorablemente no recofiecemento previo realizado anteriormente?*’

65. Si()
66. Non ()%

S. Parametros de calibracion®:

Calibracion
realizada no centro

técnico
W e 67
K 68
L 69
Tamafio pneumaticos . .. ............... 70
Velocidade axuste limitador . .. .......... 7140
Lecturaodémetro..................... 72

T. Equipamentos de medicion utilizados*'.

73. Banco de rolos:
74. Mandmetro:
75. Crondémetro:

U. En caso de control periddico dun tacografo, resultado*?.

76. () Favorable.
77. () Desfavorable.

V. Observacions:*?
W. Sinatura do técnico e selo do centro:
X. Sinatura do usuario:»

' Para a sua correcta identificaciéon consultese en: www.european-accreditation.org; ou ben en www.ilac.
org

[N}

Indiquese:

Se é instalacion / activacion.

Se é calibracion / control / reparacion.

Se é transferencia / certificacion de intrasferibilidade / substitucion.

Se é verificacion como consecuencia dun control de estrada.
Indiquese:

Se o vehiculo é para transporte de viaxeiros.

e

N
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2. Se o vehiculo é para transporte de mercadorias.

Indiquese se é favorable ou desfavorable.
5 Xunto coa copia do informe técnico gardarase:

a) Impresion de incidentes e fallos almacenados na VU antes de comezar a intervencion técnica.

b) Impresion de datos técnicos antes de iniciar a intervencioén, sen que estea a tarxeta de centro de ensaio
inserida nunha das rafiuras.

c) Outras impresions de datos técnicos que sexan requiridas ao cubrir este informe técnico.

d) Impresion de datos técnicos despois de finalizar a intervencion, sen que estea a tarxeta do centro de
ensaio inserida nunha das rafuras.

e) Impresién de excesos de velocidade antes da intervencion.

f) Impresion diaria de actividades de condutor almacenadas na tarxeta de centro de ensaio, ao finalizar a
intervencion técnica.

A Administracion competente podera requirir o envio de parte da informacién contida nas ditas impresiéns
por medios telematicos. Para iso, ao finalizar a intervencion, deben ser transferidos desde a unidade intravehicular
os seguintes datos, incluida a sinatura dixital:

i) incidentes e fallos,
ii)  datos técnicos,

Segundo se establece no apéndice 7 do anexo IB do Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Consello, do 20 de
decembro de 1985. Non obstante, nas intervencidons como consecuencia dun control en estrada, os axentes de
vixilancia do transporte actuantes poderan requirir a transferencia previa destes arquivos ou dos arquivos resumo
e velocidade pormenorizada.

5 No punto observacions deste informe, indicaranse claramente a causa da substitucién e o destino da
unidade intravehicular ou sensor substituido (Iévao o usuario, achatarrarase ou enviase para reparar).

7 Cando algin dos numerais, salvo os de formalizacién alternativa, non sexa posible cubrilo, no punto
observacions indicaranse as causas.

8 Manterase un rexistro de nimeros correlativos a partir da data en que se empece a utilizacion deste novo
tipo de informe. Non é preciso que este rexistro comece co numero 1.

9 Calquera outro nimero de orde que o centro técnico poida adoptar.

0 Sinalese a intervencion ou intervencions realizadas.

" En todos os casos cubriranse todas as epigrafes do informe técnico excepto no caso de verificacion
como consecuencia dun control en estrada, onde, ademais da epigrafe A, B, C, D, E, S, U e W, seran realizadas
soamente as probas que solicite 0 axente encargado do control.

2 Nestes casos, os axentes de vixilancia do transporte actuantes poderan requirir unha copia adicional do
informe técnico.

3 Antes de comezar a intervencion sobre o vehiculo, deberase realizar unha impresion de datos técnicos,
sen que estea a tarxeta de centro de ensaio inserida nunha das rafuras.

4 Medirase a profundidade mediante instrumento adecuado e anotarase o resultado da medida. Se algun
dos pneumaticos non presentar debuxo nas rafiuras principais da banda de rodadura, considerarase o resultado
dun control periddico ou calibracién como desfavorable.

5 Comprobarase a presion dos pneumaticos con que foi presentado o vehiculo. En caso de ser inferior a
minima indicada polo fabricante, inflarase o pneumatico e, en calquera caso, indicarase o valor final.

6 Valores cun decimal.

7 A placa de instalacién non é exixible aos vehiculos que sé foron activados polo fabricante do vehiculo,
antes da primeira calibracion.

8 Sinalese o que proceda. En caso de «non», indiquese en observacions a causa que indica o condutor.

% En caso de centro técnico espafiol, é suficiente con indicar o contrasinal que figura na placa.

20 Sinalese o que proceda. En caso de «non», indiquese qué precintos e a causa de desconformidade na
epigrafe observacions deste informe.

2! Transcribiranse literalmente as epigrafes correspondentes da impresidn de datos técnicos.

2 86 no caso de emision dun certificado de intransferibilidade cando non sexa posible acceder & memoria
da VU.

2 80 exixible en placas de instalacién de centros técnicos espafiois.

2 Neste caso farase constar en observacions e non se emitira o certificado de intransferibilidade.

% En concreto, comprobaranse: impresora, pantalla, teclado, 2 lectores de tarxetas, led de alarma, alarma
sonora.

% Sinalese o que proceda. En caso de «NONy», repararase o ou os compofentes avariados. Se non é
posible, substituirase a unidade intravehicular logo de transferencia dos datos almacenados na memoria, e
comezara de novo a inspeccion.

27 Sinalese o que proceda. En caso de «NONy, corrixirase a desviacion. Se non é posible, substituirase a
unidade intravehicular logo de transferencia dos datos almacenados na memoria, e comezara de novo a
inspeccion.

% Transcribiranse literalmente as epigrafes correspondentes da impresidn de datos técnicos.

2 Neste caso eliminese e fagase constar na epigrafe observacions.

30 Mediante comprobacion en banco adecuado avaliarase se o sensor é sensible a efectos eléctricos sobre
o seu funcionamento.

31 Neste caso, anotarase o numero de serie en observacions, substituirase por intercambio en servizo o
sensor por outro en correcto funcionamento, sinalarase tamén a intervencién como instalacién dun sensor de
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movemento e continuarase a intervencion. O sensor substituido sera remitido ao fabricante para a sua
reparacion.

32 Unha vez realizada esta operacion, retirese a tarxeta do centro de ensaio da rafiura e fagase unha nova
impresion de datos técnicos.

33 Neste caso anotarase en observacions e, se é posible, restaurarase a transmisién de sinal entre sensor
en caixa de cambios e unidade intravehicular, sinalarase tamén a intervencién como reparacion da instalacion e
continuarase a intervencion, facendo unha nova impresién de datos técnicos, sen que estea a tarxeta do centro
de ensaio inserida nunha rafiura. De non ser posible a restauracion da transmision de sinal, procederase a facer
unha nova instalacion da conexién entre VU e sensor, facendo unha nova impresion de datos técnicos, sen que
estea a tarxeta do centro de ensaio inserida nunha rafiura, ou darase a inspeccién como desfavorable e
finalizarase o informe.

34 Débese indicar o desfase entre a data e a hora real, en dias, horas e minutos, indicada polo cronémetro
do centro técnico e a que indicaba o tacégrafo antes da sua calibracién ou axuste da hora.

3% Faranse constar os valores de distancia percorrida en m, segundo o banco de rolos e segundo o
tacografo durante a determinacion de erros.

medicion _banco

% Qs erros expresaranse como o resultado *100 cun decimal |-
medicion _tacografo j

37 Deberase realizar unha impresion de datos técnicos, sen que estea a tarxeta de centro de ensaio inserida
nunha das rafiuras. Comprobarase a coincidencia dos nimeros de serie do sensor de movemento que figuran no
informe de datos técnicos unha vez realizada a calibracion e o que figura no informe de datos técnicos posterior
ao recofiecemento previo do sensor.

% Neste caso anotarase en observacions e, se € posible, restaurarase a transmision de sinal entre sensor
en caixa de cambios e unidade intravehicular, sinalarase tamén a intervencién como reparacién da instalacion e
realizarase unha nova calibracién, facendo unha nova impresién de datos técnicos, sen que estea a tarxeta do
centro de ensaio inserida nunha rafiura. De non ser posible a restauracion da transmisién de sinal, procederase
a facer unha nova instalacion da conexion entre VU e sensor, facendo unha nova impresion de datos técnicos,
sen que estea a tarxeta do centro de ensaio inserida nunha rafiura, ou darase a inspeccion como desfavorable e
finalizarase o informe.

% Faranse constar os valores que figuran na Ultima impresion de datos técnicos.

4 Salvo en vehiculos das categorias M1 e N1, en todos os casos, estea ou non estea o vehiculo exento da
instalacion e uso do limitador de velocidade, axustarase o valor a 90 km/h para os vehiculos de transporte de
mercadorias e a 100 km/h para os vehiculos de transporte de persoas.

41 Indiquense os numeros de identificacion.

42 Sinalese o que corresponda.

4 Cando na impresién de excesos de velocidade, antes da intervencion técnica, o incidente mais grave de
exceso de velocidade, dalgun dos 10 ultimos dias en que ocorresen incidentes deste tipo, ocorrese no mes antes
da data da intervencion e a velocidade media sexa 93 ou 103 km/h (segundo o caso) ou maior das cantidades
indicadas, durante 5 ou mais minutos, advertirase verbalmente o condutor da necesidade de someter o limitador
a unha revisién nun taller autorizado, e anotaranse nesta epigrafe de observacions tal circunstancia e o valor ou
valores dos ditos excesos de velocidade.

Disposicién derradeira segunda. Titulo competencial.

Esta orde ditase ao abeiro do establecido no artigo 149.1.21.2 da Constitucion, que lle
atrible ao Estado a competencia exclusiva en materia de trafico e circulacién de vehiculos
de motor, sen prexuizo das competencias que, se é o caso, correspondan as comunidades
auténomas.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor aos tres meses da sua publicacién no «Boletin Oficial del
Estado».

Madrid, 18 de xaneiro de 2010. O ministro de Industria, Turismo e Comercio, Miguel
Sebastian Gascén.
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